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Poema a una madre



EDITORIAL

Des de la direccié aprofitem aquesta tercera edicio
de la revista “el Motoret” per escriure unes paraules que
ens inciten a reflexionar i a fer una parada en el cami, un
cami que tota la comunitat educativa recorrem junts, any
rere any i que aquest curs 2009-10, a hores d’'ara, esta a
punt de finalitzar.

Es cert que a I'inici d’'un nou curs o bé d’una nova eta-
pa educativa, sobretot els alumnes que s'incorporen al
centre per primera vegada, mostren una certa il-lusio per
comengar. Alguns d’ells, potser, tinguen ja en ment una
meta i un objectiu a seguir, mentre que altres, una gran
majoria dels alumnes, possiblement la descobresquen al
llarg del seu pas per esta etapa. Aquesta és una de les
raons per la qual és important que els nostres alumnes
s’ensenyen a prendre decisions aixi com I'adquisici6 d’ha-
bits, ja que tot aco sera fonamental per al seu futur. Tot i
aix0, s'ha de tindre en compte que la formacié al nostre
centre no és estrictament academica, doncs cal que s'hi
formen en altres aspectes també importants i que tant
trobem a faltar en la societat actual, com s6n el respecte,
la tolerancia, I'esforg, I'esperit de superacio...

Des de I'equip pedagogic del Centre cada any tenim
com a objectiu, l'eleccié6 d'un tema transversal per a
treballar-lo al llarg del curs académic i per descomptat
adrecat a tots els alumnes. Altres cursos hem treballat
diversos temes com el dia de la Pau, el dia de I'Arbre, el
dia de la Dona... Aquest curs el tema a tractar s’ha enfo-
cat cap a la desigualtat de genere. S’ha treballat i s’esta
treballant en les diverses arees, a les tutories i s’han fet
exposicions dintre de la setmana cultural, una d’elles ha
estat I'exposicio de llibres de dones escriptores el passat
23 d'abril en la celebracié del “Dia del llibre”.

Com a novetat, aquest curs comptem amb la implan-
tacié d’'un nou programa, el PQPI (Programa de Qualifi-
cacio Professional Inicial) amb la modalitat d’administra-
ci6 de dades i documents. Aquest programa, amb una
durada de dos anys, esta adrecat a alumnes de 16 a 18
anys que vulguen cursar després un Cicle Formatiu de
Grau Mitja, vinculat amb aquesta modalitat i al mateix

temps poder obtindre el graduat, després d’haver su-
perat el segon curs. Els alumnes d’aquest any estan a
hores d'ara realitzant practiques de treball en diverses
empreses de Sollana i mostren tots, tant els professors
com els alumnes, la seua satisfaccio.

Des d'aquesta directiva, tenim com a projecte que
aquest nou programa de PQPI es consolide i que final-
ment, dins d'uns anys, a¢o puga derivar-se en la conces-
si6 d'un Cicle Formatiu per al nostre centre, perque seria
molt beneficiés tant per als nostres alumnes, ja que els
que volgueren cursar aquest cicle no s’haurien de des-
placar a altres localitats, i també per al poble de Sollana
que podria rebre a més, alumnes d’altres poblacions.

Esperem que tots aquests projectes puguen portar-se
endavant i que sorgisquen noves idees, col-laboracions,
gue ens ajuden a créixer com a Centre perqué, en defi-
nitiva, tot aco afavorira a tota la comunitat educativa.

L'Equip directiu

AMPA, la importancia
d'estar associat

L'administracio i la comunitat educativa posen al nos-
tre abast la possibilitat de col-laborar en el procés educa-
tiu dels nostres fills. Este és un dret que ha d’exercir tot
pare i la millor manera de fer-ho és associant-se i actuant
de manera col-lectiva, objectiu principal de I'associacié
de Pares i Mares d’alumnes.

Som la veu dels pares en el Consell Escolar de I'Ins-
titut i en el Consell Escolar Municipal, defenem els drets
dels nostres fills davant de I'administracid i la comunitat
educativa, col-laborem en la formacio dels alumnes apor-
tant recursos, subvencionant activitats i establint beques
per a I'estudi, en una activitat que creix any rere any.

El nostre institut és relativament jove i té encara un
llarg cami per recorrer. La seua consolidacio i creixement
depén en gran manera de I'equip directiu del centre que
esta treballant durament per a aconseguir posar a I'abast
dels nostres joves una oferta amplia que comprenga to-
tes les alternatives possibles, perd també de la implica-
cid social dels qui estem més interessats a conservar i
mantindre este centre, gracies al qual, els nostres fills
no es veuen obligats a desplagar-se a altres pobles per
a cursar I'ESO.

Per a continuar realitzant esta llavor és necessari que
mares i pares continuen confiant en la importancia d’es-
tar associats i s'impliquen en una institucié tan important
per al futur del nostre poble.

L’AMPA de I'lES de Sollana
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SETMANA CULTURAL A L'IES DE SOLLANA

Un any més, hem realitzat La Setma-
na Cultural que compta ja en la seva si-
sena edicid. En aquesta ocasio i a I'igual
gue en anys anteriors, s’ha organitzat en
els dies previs a les vacances de Setma-
na Santa, el 29, 30 i 31 de marg.

Aquest curs hem organitzat diversos
tallers, en els quals tots els alumnes
prévia peticié i organitzacié, han po-
gut elegir lliurement en els quals volien
participar. Les activitats han estat com
sempre molt diverses, des dels ja con-
solidats tallers de karaoke, visualitzacio
d’'una pel-licula, creps, eixida amb bici,
etc, fins als més recents com el de la
Wii, hip-hop, kapoira i d'altres.

A més, aquest any i des de l'area de
valencia, s’ha inclos a les jornades, la
xerrada - col-loqui amb I'escriptor En-
ric Lluc, autor del llibre L'enigma dels
templers treballada en primer cicle. A
meés, de la I'animaci6 lectora del segon
cicle sobre el llibre del famos escriptor
Jordi Sierra La piel de la memoria.

Altra activitat important, ha estat
lAula de Teatre per a 2n. ESO i PQPI.
On un professor de l'Aula de Teatre de
la Universitat de Valéncia els imparti no-
cions basiques de preparacio i represen-
tacio teatral. Cal anomenar i agrair la
col-laboracié de 'AMPA en aquestes jor-
nades culturals amb la subvencié d’este
ultim taller on els alumnes gaudiren i ho
passaren molt bé.

També en aquesta sisena edicio s’han
realitzat una série d’activitats al voltant
de l'eix transversal d’aquest any que
versa sobre la desigualtat de la dona en
el mon. D’una banda els alumnes del ta-
ller monografic de quart van exposar un
treball de “La Dona en la Ciencia” i “La
Dona en la Musica”. | per altra, la nostra
literatura estigué present de la ma de
la companya CRIT teatre que represen-
ta I'obra de Jaume Roig L'espill on les
desigualtats de les dones respecte dels
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homens es plasmen clarament, des del punt de vista
misogin de l'autor, ja pel segle XV.

També hi hagueren d'altres expo-sicions, I'una
al voltant de la figura del pintor valencia “Sorolla”
i I'altra la mostra de quadres a l'oli dels alumnes
d’Educacio Plastica i Visual.

El dimecres, tercer i Ultim dia, es va realitzar la
tradicional eixida en bici a la marjal de Sollana, en
concret al “Sequer de Cirilo”. Quasi tots els alumnes
i professors recorregueren els camins rurals de la
marjal escoltats, com és habitual, per la policia mu-
nicipal i proteccio civil de Sollana. Una vegada alli i
després de I'esforg realitzat esmorzarem. En acabar,
la resta de temps lliure el dedicarem a jugar a jocs
tipics del temps de Pasqua com son: botar a la cor-
da, el sambori, jocs de balo...

Mitjancant aquestes jornades, es pretén que tota
la comunitat educativa integrada tant per profes-
sors, alumnes, AMPA... estiga involucrada, per tal
d'afavorir I'educacié integral de I'alumnat, és a dir,
no sols amb I'adquisicid dels coneixements basics
propis del curriculum ordinari sin6, amb activitats
que indirectament incideixen en la seua formacio
com a persones.

Amparo Tomas,
Encarna Villafranca

LA REPRESENTACIO DE L'ESPILL A L'IES DE SOLLANA

Al nostre centre amb motiu de la Setmana Cultural i
seguint el programa de I'eix transversal del curs La De-
sigualtat de Genere es programa la representacio d’'una
adaptacid, I' actriu Anna Mari d'una de les obres cabdals
de la nostra literatura L’Espill. Una obra misogina, del
metge valencia Jaume Roig, que conta els maltracta-
ments que rep el personatge Baltasar Bou per part de les
dones al llarg de la seua vida.

La representacio a carrec de la companyia CRIT, Com-
panyia de Recerca i Innovacié Teatral, fou un éxit per al
public que sabé apreciar I'humor i la bona feina dels ac-
tors.

L'escenografia minima (dos actors, dues cadires, dos
atrils i uns pocs elements de vestuari per caracteritzar els
personatges) en un principi crida I'atencié dels especta-
dors. Perd, a mesura que I'obra avancava, la forca dels
personatges, I'humor, les histories tan fantastiques com
extremades que li passaven al personatge, I'expressivi-
tat dels actors aixi com els elements misdgins destacats
en l'adaptacio captaren molt bé I'atencid del public.

En definitiva, una obra sorprenent i que convida a ser
llegida en la seua totalitat per conéixer millor la societat
i la cultura valenciana del s. XV.

Raquel Lerma, Borja Alcarria,
Pilar Candel i Aroa San Joaquin (4rt A)



DIA DEL LLIBRE A L'IES DE SOLLANA

esmentat pels alumnes era la Grand Encyclo-
pédie Larrousse en francés, que a principis

No sabem si agrair-li a I'atzar o al calcul interessat la
felic coincidencia de la doble celebraci6 del aniversari de
la mort de Shakespeare i Cervantes que tan bona excu-
sa ens ddna per celebrar el dia del llibre, dia 23 d'abril.
Agquesta data feia ja alguns cursos que no constituia un
esdeveniment especific, a diferéncia d'altres com ara les
jornades culturals que suposen tota una tradicié cultural
per al nostre Centre. Per aix0 esperem que aquest gest
minim d’aquest curs siga el principi de una altra memo-
rable tradicio.

Aquest 23 d'abril, gracies a la col-laboracié d’alguns
companys, hem pogut muntar una xicoteta exposicié de
llibres de dones escriptores (des de Virginia Woolf, pas-
sant per Isabel Allende, Mercé Rodoreda, Isabel Clara
Simé o Carmen Martin Gaite) i també llibres antics i cu-
riosos. Molts d’ells manuals antics, el llibres que s'utilit-
zaven per a estudiar als anys 50, en plena postguerra.
Alguns conservaven el sabor antic, d'altres havien estat
comprats posteriorment i estaven intactes. Un dels més

de segle (1929) era un compendi de tot el
saber de I'época. També bastant aplaudit fou
el de La tumba de Tutankamon per les seues
il-lustracions tan cridaneres, interactives i in-
novadores. Teniem alli —gracies al prof. Joan
Costa— les Trobes en llaors a la Verge Maria,
primer llibre imprés a Espanya, a I'any 1474.
Contavem, a més, amb les Ultimes edicions
juvenils del Tirant lo Blanch, les quals perta-
nyen a la biblioteca de I'institut.

No voldria oblidar un factor important de
I'éxit d’aquesta xicoteta mostra: el concurs de marcadors
de llibres. Tots els alumnes que volgueren feren un mar-
cador amb la cartolina que Cristina Alberto, la professora
de plastica, els va repartir. Amb aquests marcadors for-
marem lletres i figures i després cada alumne quan veia
I'exposicié votava no sols el seu llibre preferit siné també
el marcador. EI marcador més votat pels alumnes va ser
el de Marta Vila del PQPI.

Els alumnes gaudiren visitant primer per grups —i
posteriorment qui volgué a I'hora de I'esplai— aquest
espai cultural que encara que minim va suposar una
aposta per una altra manera de relacionar-nos amb els
llibres, amb la cultura. Aquest és un primer pas —afa-
vorit sense dubte per les aportacions de professores
com Maria José Navarro i Cristina Velasco i també per
la receptivitat del nostre Centre. Esperem que els pro-
pers cursos puguem avangar amb il-lusié cap a nous

projectes.
Departament de llengues

EL DIA DEL LIBRO

El dia del libro en clase hicimos el amigo invisible. Se trataba de regalar
un libro que nos gustara mucho, que ya nos lo hubiéramos leido, que no
fuera comprado y habia que ponerle una dedicatoria, asi es que este afio
“El dia del libro” nos encanto.

La maestra nos ensefié libros muy antiguos, de 1846, en el aula y
mas tarde fuimos con ella a ver una exposicion “super chula” que habia

& organizado el departamento de Lenguas. Habia un montén de libros en
varios idiomas, de mujeres escritoras, libros con desplegables, libros de textos de cuando los profes estudiaban,
reproducciones de libros antiguos, etc... Nosotros teniamos que votar el libro que mas nos habia gustado de los
muchos que nos dieron a elegir; también tuvimos que votar uno de los marcadores de libros, que habiamos hecho

los alumnos del instituto...jFUE MUY DIVERTIDO!

Yasmin Giulia, Lorena Kummetz y Saray Domingo (1°ESO B)
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LA VISITA DE PILAR LOPEZ BERNES

Pilar Lépez Bernés es la escritora del libro de lectura que tuvimos que leer durante la segunda evaluacion para
“Caste”: "El misterio de los cachorros desaparecidos". El libro nos gusté mucho porque los personajes se
parecian a nosotras, el misterio se mantenia de principio a fin y lo que sucedia nos podria pasar...

La autora vino al IES de Sollana el 3 de marzo, era muy simpatica y nos conté anécdotas de su vida como es-
critora: como es la vida de una autora y por todo lo que ha tenido que pasar para publicar sus libros. Nos hemos
dado cuenta de lo duro que es vivir de la escritura y de publicar libros: a veces hay que esperar afios para conse-
guir que un libro salga a la luz, hay que ir a muchas editoriales , hay que oir muchos “NO”, hay que rehacer los
textos, reducirlos al tamafio que te piden... hasta que finalmente te los publiquen. A nosotras nos gusté mucho

su visita porque nos dimos cuenta de lo duro y maravilloso que es ser escritor/ra.

PQPI

El Programa de Qualificacié Professional Inicial,
dura dos anys i poden accedir alumnes de 16 anys. En
aquest programa a part dels moduls propis d’administra-
tiu, també s'imparteixen els segiients: Ambit linguisti-
cosocial i cientificomatematic; a més de, Formacio i Ori-
entacio Laboral, Prevencié de Riscos Laborals, Educacio
Fisica i Anglés. Al finalitzar poden obtindre el Graduat
Escolar i dues qualificacions professionals.

Aquest és el primer any que ha comencat a I Institut
de Sollana un grup del Programa de Qualificacié Profes-
sional Inicial d’Administratiu. Tant la directiva com els
professors implicats estan posant tot el seu interés per
a dur-lo endavant, i els resultats son prou alentidors.
L'ambient a la classe és agradable i conforme passa el
curs els alumnes van perfilant unes expectatives acade-
miques i laborals.

En el primer curs del PQPI, els alumnes fan practiques
a les empreses de la poblacié ( FCT: Formacio a Cen-
tres de Treball), en els departaments administratius.

Yasmin Giulia, Lorena Kummetz
y Saray Domingo (1°ESO B)

Enguany cal agrair des del Centre, la seua col-laboraci6 a
empreses privades i publiqgues com: Micuna, Disriber,
Molino Arrocero, Coarval, Ajuntament de Sollana i
Centre Cultural de Sollana. Aquestes empreses, mit-
jancant els instructors, als que des d’aci done el meu
reconeixement, han mostrat la seua disposicio de ma-
nera desinteressada, per a atendre i ensenyar de forma
practica als nostres alumnes. Aguestos estan contents
i satisfets de I'experiéncia que estan adquirint. També
cal donar el nostre agraiment a empreses que han es-
tat disposades a col-laborar com: Lineva (poliments),
Consum,...

Jo, com a tutora, faig el seguiment del PQPI i confie
en que servisca per a fer madurar als alumnes i que
els aprofite no sols per aprendre, sind per qué tinguen
la satisfaccié de que la seua feina i el seu esfor¢ diari
tenen un reconeixement. Per tant, confiem en que a la
finalitzacio del curs, tots hagem aconseguit els objectius
marcats.

Maria Garcia
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La MUSlCA nos hace mejores Mas sanos, mas sociables y mas inteligentes

La musica es tan antigua como el ser humano, activa
los mas profundos mecanismos neuronales, modifica el
estado de animo y puede curar algunos males. Este es el
poder de las notas musicales. La musica no es mas que
una secuencia de sonidos ordenados, una especie de en-
carnacion del paso del tiempo a base de ruidos, silencios
y ritmos. Sin embargo, su poder para provocar reacciones
emocionales en los humanos, desde la depresion hasta el
éxtasis, es tal que se ha convertido en piedra de toque
de nuestro comportamiento como especie. Ademas del
lenguaje, la capacidad para disfrutar de la musica es una
de las pocas habilidades que nos diferencian del resto de
los animales. Se hace dificil pensar en un dia en el que no
escuchemos ni una sola nota.

¢Realmente la musica es tan importante para nues-
tras vidas? Los ultimos hallazgos en neurologia, psi-
cologia y biologia parecen demostrar que si: escuchar
melodias agradables no s6lo modifica nuestro estado de
animo sino que puede tener una influencia muy positi-
va en el desarrollo cognitivo humano, en el estimulo de
nuestra inteligencia e incluso en la salud. Es posible que
la musica remedie la organizacién de ritmos internos de
nuestro cuerpo, como el latido del corazoén, el tempo de
la respiracion o la sonoridad vocal de las palabras. Las
melodias agradables producen, entre otros efectos, un
considerable descenso de los niveles de hormonas estre-
santes en sangre. Por eso, la musica puede ser Gtil para
relajar a los pacientes en las fases pre y post operatorias
de una intervencion quirdrgica (técnica que utilizan en el
Hospital de Veteranos A. Murphy de San Antonio, Texas).

En cuanto al potencial curativo de la musica ha sido
probado con experiencias como la del Instituto de Inves-

tigacion del Cancer del Reino Unido, pionero en estudios
de musicoterapia oncoldgica. Los primeros resultados de
una investigacion en el afio 2002 demuestran que las
técnicas de relajacion en las que se emplean melodias
pueden reducir hasta un 30 por 100 los efectos secunda-
rios de los tratamientos contra el cancer de mama. Por
ejemplo, disminuyen los dolores y las nauseas derivadas
de la quimioterapia.

Existen, ademas, suficientes estudios que demues-
tran como la musica de los supermercados, aeropuer-
tos, ascensores, etc, puede ser utilizada para estimular
el habito de compra, para relajar, para aliviar tensiones
0 para obligar al publico a permanecer mas tiempo ante
una estanteria.

Algunas investigaciones sugieren que el cerebro de los
musicos es estructuralmente diferente al del resto de los
mortales. ;Serd verdad que nos hace mas inteligentes?
Investigaciones entre la musica y el desarrollo infantil su-
gieren que la melodia juega un papel en el estimulo de la
inteligencia. Casi nadie discute hoy que el estudio de las
partituras, la educacion musical y el contacto con los ins-
trumentos son piezas basicas en la educacién infantil. Al-
gunos datos indican que, tras escuchar piezas concretas,
grupos de voluntarios obtienen mejores resultados en
test de cociente intelectual. Pero no es posible demostrar
de momento, que el efecto pueda ser permanente. En
el caso de los nifios, es evidente que la musica genera
estados de relajacion y concentracion muy beneficiosos
para el estudio y que el estimulo auditivo produce efec-
tos en el complejo y plastico entramado de conexiones
neuronales que se teje durante la infancia.

David Trivifio Ruiz

CONCERT AL PALAU DE LA MUSICA DE VALENCIA

El passat diumenge 14 de marg, a les 19'30h, va tin-
dre lloc un concert al Palau de la Musica de Valéncia a
carrec de PROESO, grup instrumental format actualment
per 90 professors/es d’Ensenyament Secundari de mu-
sica de la Comunitat Valenciana i un cor format per més
de 400 alumnes i professorat de diversos instituts que
voluntariament volgueren participar.

El projecte PROESO naix amb l'objectiu d’oferir a la
comunitat educativa i al public en general, una interes-
sant i satisfactoria série d’'activitats musicals. D'aquesta
manera el professorat de musica dels instituts ix de les
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aules per tal de dur endavant una proposta en la qual I'es-
forc i I'entusiasme dels i les docents es posa de manifest
on convergeixen la qualitat de la interpretacio i la practica
pedagogica.

Encara que PROESO és un projecte recent, doncs el
primer assaig que es va realitzar va ser a setembre del
2008 i tan sols s’han realitzat dos concerts, un al mo-
nestir de la Valldigna i I'altre a I'auditori de Santa Cecilia
de Cullera. Els professors/es també estimarem la possi-
bilitat de realitzar un concert més ambicios, involucrant
també els nostres alumnes amb I'aportacio de les seues
veus i en algunes peces afegint la flauta de bec que és
l'instrument escolar per excel-léncia.

Com a membre integrant de PROESO en I'especialitat
de flauta travessera i responsable de I'area de musica de
I'lES de Sollana, em vaig plantejar que el nostre institut
també podia participar d'aquest projecte comptant amb
la col-laboracié d’alguns dels seus alumnes, aixi que ho
vaig plantejar i va ser aixi com ens veiérem involucrats
en aquesta aventura musical.

Per aconseguir mobilitzar i coordinar a tots els impli-
cats, tant professors com alumnes, es va posar en marxa
un dispositiu tant tecnologic com huma, que passava des
de la recollida d’instruccions i de totes les partitures via
Internet mitjancant el correu electronic, des dels assajos
individuals dels diversos centres, normalment a I'hora
dels esplais, fins als assajos que hem realitzat tots junts a
I'lES “Sanchis Guarner” de Silla durant dos dissabtes a les
quatre de la vesprada.

Els assajos comuns, els dels dissabtes, on confluirem
totes les 412 veus entre alumnat i professorat, resultaren
molt satisfactoris especialment per a 'alumnat, ja que els
va donar l'oportunitat de relacionar-se amb joves d'altres
centres de la provincia. A més, aquest primer contacte
ens va permetre comprovar els fruits del treball al centre,
en escoltar les peces cantades per totes les veus del cor.

El dia del concert va ser molt emocionant per a tots. Als
camerins del Palau coincidirem tant alumnes com profes-
sors i es podia percebre per part de tots, una mescla d’emo-
cions entre il-lusid i nerviosisme. La primera part va ser in-
terpretada sols per la banda de professors/es i a la segona
part s'interpreta una obra composada expressament per
a l'ocasio “Mare Nostrum” del mateix director de la banda
Toni Cerezo. Aquesta obra comptava amb la col-laboracio
d’'un narrador i la participacié dels musics de la banda
(dolcaines i acordi6 inclos). Els alumnes cantaren i toca-

ren amb la flauta, alguna de les peces, aixi com balla un
xicotet grup de dansa. Després s'interpretaren peces tant
conegudes com “La vida és Bella”, “Adiemus” “Bohemian
Rapsodie” i un “Cant de trobades d’alumnes d’'ESO”

Pel que fa als alumnes, tots varen tindre I'oportunitat
de cantar, tocar i gaudir junt als seus “profes” i percebre
que tots i cadascu de nosaltres érem peces clau de tota
la maquinaria musical posada en marxa. Pel que fa als
professors/es també sentirem l'orgull de poder realitzar
un concert d’aquestes caracteristiques i confluir tots junts
en un escenari que és i ha segut testimoni del so de grans
orquestres i intérprets. Respecte als pares i pubic en ge-
neral, pense que tots gaudiren molt i quedaren gratament
sorpresos, els aplaudiments ho deien tot, ens feren sentir
com a vertaderes estrelles del mon de la musica.

Com a Ultima reflexié comentar que en la societat en la
qual vivim, una societat amb una forta manca de valors,
amb una joventut que es presenta amb un futur incert, és
reconfortant vore com mitjancant projectes com aquests,
podem percebre valors i actituts com per exemple la
bona predisposicid, il-lusié, treball, esforg, sacrifici, espe-
rit de superacid, amistat, companyerisme... i molts més
gue s’han pogut observar al llarg d’aquesta activitat.

Espere que el projecte continue molts anys, per a que
els alumnes de Sollana puguen participar de manera ac-
tiva. Val la pena, us ho assegure, i si teniu curiositat pre-
gunteu-los a ells, a 'alumnat assistent.

Amparo Tomas

El dia del concert al Palau de la Musica de Valéncia



2010 ANY INTERNACIONAL DE LA BIODIVERSITAT

L'ASSEMBLEA General de les Nacions Unides, preocupada per la pérdua continua de la diversitat biologica, reco-
neixent que es necessita fer un esforg per a assolir reduir significativament, per a I'any 2010, el ritme de pérdua de la

diversitat biologica, ha declarat 2010 I'any internacional de la biodiversitat.

Els objectius que es proposen son:

& ~7 | 2) Promoure solucions innovadores,

1) Augmentar la consciencia de la importancia de la biodiversitat.

)
e A 3) Prendre mesures per reduir el ritme de perdua de la biodiversitat,
)

A)Iniciar el dialeg per les mesures per anys posteriors.

Agressions a la natura

Les agressions més freqiients a la natura tenen a veure amb el desenvolupament d'infraestructures de transport
de tota classe, amb el desmesurat creixement urbanistic, amb projectes industrials i energétics, amb infraestructures
hidrauliques i també amb la intensificacid de les activitats agraries, pesqueres i cinegétiques.

Plantes en perill d’extincié
El nombre d'espécies de plantes espanyoles en perill dextinci6 ha aug-
mentat un 6% en vuit anys i arriba ja a la xifra de 1221 espécies amenacades.

A punt d’extingir-se, per exemple, hi ha el drago de Canaries, la camamilla reial de
la Sierra Nevada, I'orquidia sabateta o I'avet andalls anomenat pinsap.

Rapinyair n perill

Al territori valencia, tenim 22 espécies rapinyaires didrnes i 7 de nocturnes.
D’'aquestes 29 espécies de rapinyaires habituals. Aquestes aus sén indispensables per
al equilibri dels ecosistemes.

La seua preséncia és el millor indicador de la bona salut del medi.

Controlen les plagues dels corvids, rosegadors i insectes, i s6n molt beneficiosos
per a I'agricultura, a més de sanejar el camp, ja que eliminen carronyes.

Per descobrir noves espeéecies amb facilitat...

Hauries de viatjar a algun d’aquests llocs: les muntanyes d’Annam (entre Vietnam i

Laos), Choco (oest de Colombia), L'Amazonia (centre de Brasil), zones humides de Pa-

pua Nova Guinea , els boscos de la conca del Congo (Africa Central) o Angola Nord.
s b exi

La polla blava ( Porphirio porphirio) es va extingir a les zones humides del territori
valencia a la primeria del segle XX a causa de I'excés de caca i la dessecacio de molts
aiguamolls.

En 1988 la Conselleria de Medi Ambient va engegar un projecte de reintroduccio
d’'aquesta espécie a L'Albufera al Centre de Recuperacié de Fauna “ la Granja” del Sa-
ler. Des d'aleshores centenars d’exemplars d’aquesta espécie han nascut en captivitat
en aquest centre i han estat alliberats a L'Albufera.

Només es troba a les marjals. aiguamolls i ullals

le la.C . lenci

La sequera o les obres. Aquests son els dos possibles origens de la rapida desse-
cacio de les sequies del Grau de Castelld.La dessecacid d’aquest camins d’aigua esta
provocant la desaparicio de la marjal i , per extensio, d’una de les espécies autoctones
en perill d’extincié, el samaruc.
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FLOOD!

It all started a Thursday rainy day. When
I opened the window, | discovered the bad
weather.

| thought that day would be a hard day. It
was nine in the morning. We all came with
umbrellas and rain boots. It was a horrible
day.

As the classes were passing, | wanted
more and more to get home. | knew it would
not be as cold as in class.

The hours passed and with them the les-
sons. It was raining more and more. We con-
tinued our day with chairs and tables, while
something terrible was happening. The win-
dows were closed ... we could not go out
to lunch ... “What is happening?” We were
scared, we heard rumours ... which made us
feel even more nervous. And we started to
understand that the rain was creating a big
problem.

MANEL EL SAVI

Manel era un adolescent sense cap aficio
concreta. Li agradaven moltes coses pero era
incapac de finalitzar res del que comencava.
Un dia mentre es rascava el melic en el pati
de linstitut va estar observant com una de
les nanes de primer, llegia un dels llibres que
la seva mare li havia regalat feia un temps, i
ell, com en altres ocasions I’havia deixat en
I'armari sense obrir-lo tan sols. Sabia que era
el mateix per les tapes, unes tapes super xu-
les amb colors cridaners i dibuixos ressaltats.
La veia tan interessada en alld que llegia que
li pica la curiositat .

Quan arriba a casa, no dubta en anar a pel
llibre, i com no li anava a fer molt de mal
llegir unes quantes frases, és fica en la fei-
na. Primer foren unes frases si, pero desprées
vingueren els paragrafs més tard les pagi-
nes, els capitols i tot ana rodat. Manel havia
descobert alguna cosa diferent, una cosa que

We could not go to lunch so we stayed
inside the high school commenting on the
rumours. Half an hour passed and we went
to the next class.

Next, the Head of Studies came and
said: “Classes are cancelled today, we are
on red alert”. Everybody began to scream,
in three seconds there were smiley faces,
surprised even terrified as mine ...

Without thinking twice, | took all those
books we had at that time in class. At once
students left their classrooms, a bit fright-
ened but happy because they didn’t have
to come back to class in the afternoon.

Behind our school there is a ravine.
There is always water, but this time the
water was at the limits, and might overflow
and flood the school.

We were lucky ... it was only a fright.

Aroa San Joaquin Deusa (4th A)

li agradava perqué aquell llibre era com
una porta magica a una historia en la que
Manel podia ser el protagonista o l'anta-
gonista o un simple espectador dins d’'una
historia plena de sensacions en les que
participava de principi fins al final.

Perd Manel sorprés per haver acabat el
que havia comencat, és a dir llegir-se tot
el llibre, prova amb un altre i amb un altre.
Tots les histories que llegia li aportaven
tantes coses, tantes experiéncies noves
que és va convertir en un altre Manel ja no
era “Manel el Datil , era “Manel el Savi” i
tots el matins es ficava en el pati i no pre-
cisament a rascar-se el melic, sin6é a con-
tar les histories que llegia, a tots aquells
que volgueren sentir-les i contagiar-los la
seua gran aficio.

Andrea Simoé Alejos (3tr.A)

11



PERSECUCION EN PARIS

iHola! Me llamo Pierre soy un detective
privado de Paris, tengo los ojos marrones
oscuros, soy alto y tengo el pelo castafo.
Os voy a contar un caso que me ocurrio
hace seis afnos, en el 2004.

Estaba de vacaciones en Valencia, en el
oceanogréafico, cuando de repente me lla-
moO mi secretaria, Julie. Me dijo que tenia
un caso muy importante para mi. El caso
se trataba de atrapar el camello mas famo-
so de Paris. Julie me dijo que me esperaba
un avion privado en el aeropuerto. Cuan-
do llegué a Paris me fui a un hotel donde
estaba Julie con la informacién del caso.
Al dia siguiente me dirigi a la Torre Eiffel
le pillé haciendo un intercambio pero se
escapd,me di cuenta que se le cay6 la ta-
baquera. En su tabaquera habia una tarje-
ta donde ponia la cifra “22 314 3 2”. Estuve
toda la noche intentando descubrir qué era
es cifra.A las 7:30 descubri que 22 signi-
ficaba la calle que se construy6 en Paris
314 la casa 3 la planta i 2 el nimero de la
habitacion. Cuando se hicieron las 10:00

me dirigi a esa direccion. Cuando llegué a ese
piso la puerta estaba cerrada, le pegué una
patada y se cayd. Dentro encontré un guante
de gamuza azul eléctrico y al lado una gui-
tarra y por eso deduje que era un rockero.
Encontré otra tarjeta que ponia donde iba a
ser la préxima entrega. Al dia siguiente fui a
donde ponia la tarjeta. Alli estaba entregando
kilos y kilos de cocaina y crack. Cuando cogio
el dinero de su cliente me vio y se fue corrien-
do. Yo lo persegui. Ibamos por el borde del
rio Sena, cuando me tiré encima de él y nos
caimos rodando al rio. Cuando salimos del rio,
el intento escapar pero saqué la pistola y se
pard y luego lo esposé.

Cuando lo cogi,le pregunté qué quién era;
me dijo que era un exrockero,después de eso
le miré la cara 'y me di cuenta de que era Carim
Matgregor, el famoso exrockero a quien pilla-
ron fumando e intercambiando marihuana y
crack. Después de eso le cayeron 30 afios de
carcel y yo me hice famoso en todo el mundo
por resolver este caso.

Carlos Lopez y Nacho Natividad (1r. C)

HAITI

Des de la catastrofe ocorreguda a Haiti tots els paisos estan enviant ajudes humanita-
ries, aliments i vaixells hospital per a poder ajudar en tot el possible i tornar I'estabilitat

al pais.

Significa a¢o, qué per haver mort milers de persones no ha passat el mateix durant anys
en este i altres paisos? Milers de persones moren a I’Africa cada any a causa de la falta de
medicaments i d’hospitals. Si els governs enviaren ajuda a estes zones subdesenvolupades
tindrien un raig d’esperanca en el cami de la lluita contra la fam i la pobresa.

Els paisos més rics, els han deixat sense cap recurs natural del qual obtenir benefici i
poder viure amb dignitat i els han explotat al maxim. Ara, el que haurien de fer és ajudar-
los i fer tot el posible per acabar amb les malalties i les morts de milers de xiquets a causa

de la fam.

Es molt senzill, no fa falta que es produisca una catastrofe com la d’Haiti per adonar-
se’n que milers de persones patixen el pes de la fam i de les malalties i que no tenen re-

cursos per superar-les.
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ENTREVISTA “visc per ella i per a ella”

Andrés Valero Castell és professor, director i composi-
tor de musica, es casa a Sollana i es troba molt vinculat
a esta poblacié.

Els seus estudis de musica inicials els completa en el
Conservatori Superior de Valéncia i Mdrcia. Va obtenir el
titol en huit especialitats, amb quatre Mencions d’Honor i
Premi Extraordinari Final de Carrera en Composicio.

Des de 2004 ocupa una Catedra de Composicié en
el Conservatori Superior de Musica Joaquin Rodrigo de
Valencia. Ha rebut importants premis i distincions. Les
seues obres s’han interpretat en la major part d’Europa,
i EEUU, Argentina, Puerto Rico, Colombia, Japd, Corea,
Singapur...

I ha editat les seues partitures a Espanya, Franca i
Suissa.

Es el primer compositor viu que ha interpretat en el
Palau de les Arts Reina Sofia entre moltes coses més que
podem trobar al seu curriculum.

Bona nit Andrés, en primer lloc volem donar-te les
gracies per haver-nos dedicat un temps.

Com vas saber que volies ser music?
Perque vinc d’una familia amb molta tradicio musical.
Com és el teu lloc de treball?

Tinc tres llocs de treball habituals: Un és el Conservatori
Superior de Valencia, en una classe amb una equipacio
normal on esta la gent que vol estudiar composicio i tre-
ballem sobre les seues obres. Un altre és la direccio de
la Banda i Orquesta de Lliria i un altre és la meua propia
casa on compose les meues obres, amb ordinador, un
piano i moltes prestatgeries plenes de llibres per a con-
sultar.

En que tinspires per a composar una obra?

En les coses més diverses, depén de l'obra. M’he ins-
pirat en la mitologia,en una novel-la, a vegades en un
simple concepte filosofic, en un quadre....

Hi ha una obra quée em vaig inspirar en un circuit
de formula 1 i una altra en la meua moto... En fi en les
coses més diverses que us pugueu imaginar.

Quan acabes d’escriure una obra, qué sents?

En un primer moment satisfaccio, després passa el
temps, l'escolte i sempre retocaria alguna cosa, pero ar-
riba un moment que s’ha de tocar. A partir d'ahi, com si
diguérem, l'obra ja és autonoma, ja funciona, ja no esta
en les teues mans. Depén molt de qui la toque, si la to-
quen malament o bé. Si la toquen bé, et sents pagat per
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tot l'esfor¢ que has fetescrivint-la sobretot si Ii agrada
al pablic.

Actualment estas escrivint alguna obra?

Si, estic escrivint la Cinquena Simfonia.

Quina obra és la que t’agrada més?

Si haguera d’elegir La simfonia num.3 és molt per-
sonal. Esta dedicada a ma mare i als malats d’alzehi-
mer.

Eres seguidor d’algun altre music?

Si, clar de molts, i no només de classica, també de
rock i daltres géneres. L'estil no fa que una musica
siga bona.

I d’'un altre compositor?

Si, hi ha molts. Dels classics Bach, Beethoven,
Stravinsky i dels moderns Cheraqui, Simarro...

I ja per acabar, que és per a tu la musica?
Visc per ella i per a ella.

Moltes gracies per tot i et desitgem que continues
amb els mateixos éxits que fins ara.

Vicent Cabeza i Aaron Vila (2nA)




HOYOS

Louis Sachar. Editorial SM, Coleccioén El Barco de Vapor. Madrid, 1999

Este libro nos muestra el significado de
la amistad. Trata de dos amigos que se co-
nocen en un campamento y de todas las
travesuras que hacen para lograr escapar
de él. Alli conocen a muchos jévenes que
se encuentran en el mismo estado que
ellos, cavando hoyos por la libertad. Escogi
la obra de Louis Sachar para realizar esta
resefia ya que demuestra las injusticias
como la explotaciéon infantil por beneficio
adulto. La verdad es que te deja intrigado
entre capitulos y no se hace nada pesado.
Es muy entretenido leer las aventuras que
corrian Stanley y Zero para conseguir huir
de aquella esclavitud.

Se cuenta la historia de Stanley, un jo-
ven de familia honrada a quien culpan de
robar las zapatillas de un gran jugador.
Al trasladarlo al campamento condenado
conoce a muchos chicos que le hacian la
vida imposible. Stanley mientras cumplia
condena en el Campamento Lago Verde,
los companeros le pusieron como apodo
Cavernicola. Su trabajo consistia en hacer
todos los dias un hoyo de metro y medio
de ancho por metro y medio de profundo.

Cuando termina de hacer el hoyo tiene el res-
to del dia libre. Aunque este era el castigo
para los condenados en el correccional juve-
nil, en realidad, era un pretexto para buscar
el tesoro de la bandida Kater Besos Barlow,
que murié en aquel mismo lugar, porque la
mordié un lagarto de pintas amarillas, cuan-
do los padres del Vigilante, Charles Walker y
Linda Miller, la estaban obligando a que les
dijera donde enterroé su tesoro. La obra acaba
con un final lleno de justicia y felicidad.

Louis Sachar me enganchdé tanto a esta
obra que me dio lastima ver como cada vez
guedaban menos paginas de esta enorme
aventura en la que te adentras sintiéndote
como uno mas de la historia. Stanley, el pro-
tagonista, me ensefié a luchar por lo que de
verdad se quiere. Con cada accion realizada
junto a su comparero daban un gran paso por
el bien de todos aquellos chicos condenados a
cavar y cavar. El libro se lo recomiendo a toda
persona que quiera experimentar el placer de
las amistades amorosas, de locuras juveniles
y el orgullo de conseguir lo que uno mismo
desea.

Aroa San Joaquin Deusa (4° A)

LLIBERTINATGES DELS ADOLESCENTS

De la manera com van hui les coses, van de mal en pitjor. Fa pocs dies, anunciaren una
nova llei que permet adquirir la “pastilla del dia segient” sense cap recepta meéedica. Amb
esta situacié ens hauriem de plantejar on anem a parar.

Els jévens de hui cada vegada tenen molta més llibertat, ja que poden tindre relacions
sexuals sense prendre precaucions i al dia seguent anar a la farmacia i demanar esta pas-
tilla sense recepta i fer d’'un medicament un métode anticonceptiu.

Les adolescents no saben exactament el que fan a I'ingerir este farmac, ja que pot pro-
duir efectes secundaris com alteracions fisiques i psicoldogiques, hemorragies, danys al coll
uter i ... entre d’altres. Prendre molt sovint esta pastilla pot deixar estéril a la xica.

Aixi que, pares, de hui en dia, eduqueu els vostres fills i filles de manera que siguen
conscients que amb el pas del temps, I'Unic que farem sera finalitzar vides d’aquells que
encara estan en el llistat d’espera per a rebre un cami en este mon ple de llibertinatge i

descontrol.
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L'AVORTAMENT

L'avortament de les adolescents sense de-
manar permis als pares no em pareix correc-
te. Els/les fills/es han de tindre confianca amb
els seus pares per a contar-los la situacié per
la qual estan passant, ja que ells podrien aju-
dar-los a solucionar el problema. Per una altra
part els/les jévens haurien de tindre més cura
i prendre precaucions.

Els pares i professors/es també haurien
d’informar la joventut dels ricos que corren si
no s’usa proteccid, no sols per poder quadar-
se embarassada una xica siné també per a no

contraure malalties. Principalment els jo-
vens han de tindre confiangca amb els seus
pares i els pares amb els seus/seues fills/es
per a parlar lliurement sobre este tema.

Les consequéncies d’avortar, sense el
permis dels pares, poden provocar molta
inseguretat, en canvi si es decideix fer-ho
amb I'ajuda i permis els/les jovens es sen-
tirien més segurs i recolzats/des.

| també cap I'opcié de no avortar i amb
I’'ajuda de les families tindre el xiquet i eixir
endavant.

Carles Chovi (4rt.B)

EL CLUB DE LAS AMIGAS

INCONDICIONALES

Joanne Rendell. La esfera de los libros, Madrid, 2008

El club de las amigas incondicionales es un
libro que cuenta la vida de cuatro mujeres que
se hacen amigas ya que viven en los edificios
del campus de la universidad de Manhattan, y
luchan por mantener el jardin. Desde un prin-
cipio me gusté porgque es una lectura agrada-
ble y entretenida. Tiene un poco de misterio
por lo que te incita a leer mas y relata la si-
tuacién que esta viviendo la autora.

Las protagonistas son cuatro mujeres
(Mary, Sofia, Ashleigh y Hannah) que se ha-
llan en un jardin que esta escondido entre los
edificios del profesorado de la Universidad
de Manhattan, pequefio y paradisiaco jardin
amenazado con ser destruido. Pero las cuatro
mujeres que han encontrado en él un lugar
de paz haran lo imposible por conservarlo.
Mary, profesora de dicha universidad y mal-
tratada (se lo oculta a su hija y a sus amis-
tades) por un marido arrogante y ambicioso,
empefado en destruir el jardin para construir
un aparcamiento Sofia, una ex representan-
te de actores famosos y cansada de la vida
nocturna y de la ostentosidad. Se casara con

un profesor universitario. Ashleigh es una
abogada soltera que vive con su novia y
trabaja en uno de los mejores bufetes de
abogados fundado por su padre y su tio. A
pesar de todo, vive todavia bajo el dominio
de su padre, un politico ultraconservador. Y
por dltimo, Hannah es una ex modelo me-
tida a pintora que acaba de descubrir que
su profesor de arte le gusta mucho mas
que su marido. Para todas ellas el jardin
era su mas preciado refugio asi que, cuan-
do el decano Jack Hamvemeller amenazo
con destruirlo, unieron fuerza y coraje para
salvarlo y decidieron que lucharian por sus
suefios.

Recomendaria este libro porque es un li-
bro entretenido y de facil lectura. Ademas,
se aprenden cosas de la vida cotidiana,
anécdotas que pasan cada dia y te ensefian
realmente lo que es tener amigas verdade-
ras en las cuales poder confiar. Se lo acon-
sejaria a toda la gente que quiera pasarse-
lo bien, emocionarse, reir, aprender sobre
la vida, saber que tus amigas estan ahi...

Carola Ferrer (4rt A)
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jOLVIDATE DE MI! - ROMANCE -

Director: Michel Gondry, 2004

Ganadora del Oscar al mejor guidén original. Cuatro nominaciones a los globos de oro.

“Olvidate de mi” es la frase que pone termino a cualquier
relacion de amor y el porque de todo esta film. Separarse
es muy facil, pero olvidar al otro para empezar de cero no
tanto. Aunque no es asi en esta pelicula. Nuestro protago-
nista se encuentra con que su novia ya no sabe quien es, le
ha olvidado por completo en tan solo un dia, gracias a una
clinica donde borran los recuerdos de relaciones que quie-
ran ser olvidadas. Enfurecido por la decision de ella, acude
a la clinica para hacer lo mismo. Pero en el proceso se dara
cuenta de que no le sera tan facil como prometen.

Joel (interpretado por Jim Carrey) recuerda todos y cada
uno de los momentos pasados con su novia Clementine
(Kate Winslet) durante el proceso de borrado de memoria.
Ve desaparecer sus recuerdos, tanto los buenos como los
malos, con la chica que el queria, entonces se da cuenta

Kirsten Elijah

Jim Kate
CARREY WINSLET DUNST WOOD

N

de que realmente, no desea olvidarla. El y la Clementine de su mente intentan entonces
esconderse de la maquina que esta haciéndole olvidar huyendo por los mas profundos rin-

cones de la mente de Joel.

Jim Carrey en esa pelicula demuestra no ser un actor sélo de comedia, interpreta el
drama del protagonista con una actuacion llena de sentimiento y recargada de tristeza,

a la que no estamos acostumbrados de este
actor.

Kate Winslet, que encarna a Rose en la
pelicula Titanic, cambia mucho su interpre-
tacion en esa pelicula a esta, la chica rica,
amable e indefensa que es Rose difiere mu-
cho de la Clementine de este largometraje,
donde es una chica impulsiva, malhablada,
borde, algo excéntrica y un poco, dada a la
bebida.

—~En la pelicula también destacan Elijah
'ood,_quien mas tarde seria conocido por

Esteban Lopez Tadeo (PQPI)



PRV- 7 - La Serra de Vernia

Seguint el cami obert en anys anteriors, alguns professors i antics pro-
fessors de l'institut de Sollana ens hem animat i hem realitzat en el que
portem de curs un parell d’eixides a la muntanya.

Cada any ens anem atrevint a fer eixides amb una exigencia fisica un
poc mes elevada que I'any anterior, perd que en la majoria de vegades
es veu també recompensada amb un entorn i uns paisatges que fan que
t'oblides de I'esfor¢ que has realitzat per gaudir-les.

La primera eixida d’aquest curs la vam realitzar a mitjans de novembre
a la comarca alacantina de la Marina Baixa, mes concretament a la Serra
de Bérnia. Al voltant d’esta serra hi ha una serie de rutes molt interessants, pero hi ha una que destaca sobre la
resta, el PRV-7, és a dir, el xicotet recorregut (PR) circular que passa pel Forat de Bernia i que nosaltres triarem.
El Forat de Bernia és un passadis natural que comunica les dos vessants
de la muntanya, 'ombria i la solana, travessant-la pel seu interior.

Les caracteristiques de la ruta son les segtients:

e Distancia: 9 km.

e Desnivell acumulat (D+): 475 m.

e Tipus de sender: combina sender (70%) i pista forestal (30%b)

e Hi ha una font al comencament de la ruta.

e Senderistes: Toni, Rosa, Vero i Ernesto.

Els quatres professors que vam realitzar esta ruta vam gaudir d'un dia
quasi primaveral impropi del mes de novembre. Finalment arribarem a les ruines de I'antic castell o fort de Bérnia
que Felip 111 va manar demolir per evitar que els moriscs I'utilitzaren.

PR CV- 304 -De I'Ouet al Massalari

La segon eixida d’aquest curs, que vam fer al mes d’abril, ha sigut,
sense cap dubte, la mes exigent a nivell fisic que hem realitzat fins
ara. La zona on vam fer l'eixida és meravellosa i esta ubicada molt
prop d’on vivim, compren la vall de la Casella i la Serra de Corbera.

El punt de partida de la ruta és la zona del Bar de la Casella i es
puja a I'observatori de I'Ouet passant abans pel la reserva de cérvols
i la Casa Forestal. De I'Ouet, i després de realitzar una suau baixada,
comenga la pujada al cim mes alt de la Serra de Corbera, la Ratlla,
amb una altitud de 625 m. A partir d'este punt, la ruta cresteja pels
cims dels Germanells i del Massalari amb unes vistes increibles de la
mar, la ribera del Xquer i de la Serra de les Agulles. La muntanya no
€s una ciéncia exacta i nosaltres vam tindre la mala sort de tindre una
visibilitat era molt reduida per la boira. Finalment s’'arriba a la font de
la Sangonera i s'inicia la tornada per la pista forestal.

Les caracteristiques de la ruta son les seguents:

e Distancia: 17 km.

e Desnivell acumulat (D+): 800 m.

e Tipus de sender: combina sender (50%) i pista forestal

(50%)
* No hi ha cap font d’aigua potable al llarg de la ruta.
e Senderistes: Amparo, Rosa, Lola i Ernesto. Ernesto Ortells
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TAN LLUNY | TAN PROP...

Va comengar més com un compromis que amb
una meta premeditada. S’havia presentat un pro-
jecte d’intercanvi, i agd sabiem que anava a pas-
sar.

Era octubre del 2008, quan de prompte el cen-
tre rep un missatge: S'aprova el projecte presentat
pel mestre José R. Ibor i Oroval, amb un pressu-
post, unes indicacions i unes metes a aconseguir.
Reunits els organismes directius i organitzats del
centre, s'acorda acceptar el repte i comencem a
treballar. Els alumnes que varen entrar a formar
part de l'intercanvi eren, tal i com s’havia acordat,
aquells que feien primer de I'ESO.

Els tutors, els claustre i el Consell Escolar foren
assabentats i el responsable comenca la tasca de
comencar el treball que li corresponia. A partir d’ei-
Xe moment comencarem a treballar les propostes
de Tarifa i de La Sedeta a la vegada que nosaltres
proposavem les nostres tasques: Exercicis de ma-
tematiques, jocs de logica, cartografia, trencaclos-
gues, tangrams, endevinalles,etc...

Durant el curs 2008-09, es resolen exercicis,
s'intercanvien informacio per correu electronic, es
donen a conéixer i estableixen contactes més o
menys periodics, que sense dubte es varen vores
molt millorats després de la visita a Barcelona, en
novembre del 2009. A més dels contactes per cor-
reu electronic s’han intercanviat fotos i informacio
per facebook, i en aquest moment estem prepa-
rant els contactes per Skaip, per al dilluns a les 12
del mati, des de I'aula de segon A i sota la direccio
de M. Jesus, professora d’ Informatica i tecnologia
al centre...

Si els intercanvis d’activitats resultaren inte-
ressants, instructius, formatius, prometedors..., la
visita al IES. La Sedeta, va marcar un abans i un
després, fou una experiéncia mai somiada. Les xi-
guetes i els xiquets davant aquella acollida, digna
d’elogi, al centre, el professorat, els carrecs direc-
tius, la secretaria i sobretot, als domicilis particu-
lars, les mares i els pares dels receptors, amb la
seua humilitat, la seua sensibilitat, la seua estima
en acollir-los, acompanyada d’'una acceptacio, que
ni la més extraordinaria esperanca, ho podia pre-
vindreu: MERAVELLOS.
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Tant sols ha enterbolit o enfosquit els fets
passats la manca de participacié en el viatge, de
41 alumnes possibles de segon de 'ESO només
varen veure la ciutat catalana quinze alumnes i
dos mestres, que tot siga de passada, ho visqué-
rem de manera extraordinaria i molt contents per
I'experiéncia. En tant sols, dos dies incomplets
vérem la Sagrada Familia, el Parc Guell, els jar-
dins del cim de Montjuic, el port, recorreguérem
les Rambles i es varem esplaiar per la Placa de
Catalunya abans d'agafar el metre per a tornar a
I'Institut, on ens esperava I'autobus per a tornar
a casa.

OPINIONS DE DIFERENTS ALUMNES....

“Va estar molt bé, perque varem coneéixer altra
gent i ens ensenyaren Barcelona. El que més em va
agradar varen ser les Rambles, havia molta gent i mol-
tes coses per a veure. També el Maremagnum, on ha-
via de tot i estava junt al port, que era molt bonic.

Quan millor ho vaig passar era ja I'Gltim dia, amb
gran companyonia que va naixer entre els alumnes
dels dos centres.”

(Marta)



“M’agrada molt tot el vaig veure, anar en metre i
pujar amb el funicular tots junts fou molt “Xulo”. Tota
la gent a les Rambles, pel carrer, tants cotxes, va ser
molt diferent al meu poble. També m’agrada quan
anarem al port i al “Corte Inglés“. L'experiéncia de
passar una nit amb un altra familia també m’agrada
molt.

Les fotos que es férem dalt lo castell, a Montjuic;
el Parc Guell, tot m’agrada. Encara que pense que no
haviem d’haver caminat tant.”

(Marina)

“Al principi, abans de saber com eren els com-
panys, estava molt nerviés. Després ja ens varen co-
neixer i era gent molt simpatica.

Cadascu anava fent el seu grup de gent, nosaltres
anavem cada vegada amb uns diferents per tal de
coneixer-los a tots.

Jo, vaig sopar i dormir molt bé. La familia que em
va tocar em tractaven com si fora un més d'aquella
casa.

Al dia seguent, quan anarem a la Rambla, ens
cansarem molt, perd ho passarem molt bé. Quan se
n‘anarem estavem tots molt trists ja que fins a dintre
d’'uns mesos no els tornariem a veure.”

(Senen)

“M'agrada moltissim, perqué aixo va ser una expe-
riencia inoblidable, el que més m’agrada fou conéixer
a Maria, la que em va acollir a casa seua, es una
xigueta molt agradable i molt simpatica, igual que sa

mare, i com mai havia dormit a casa uns desconeguts.
També el anar a veure les escultures, la Sagrada Familia,
el Parc Guell, i sobre tot coneixer als xiquets i xiquetes
de I'Institut La Sedeta de Barcelona.”

(Anna)

“La meua experiéncia a Barcelona, va ser molt bona.
M’ho vaig passar molt bé, vaig coneixer molta gent i la
ciutat em va agradar molt. La gent es comportava molt
bé amb nosaltres, encara que m’haguera agradat estar
més temps alli. Va ser una experiéncia per a no oblidar-
se mai.”

(Sonia)

A SCHOOL TRIP TO BARCELONA

Last 12" and 13" November we went to Barcelona
after five hours and a half by bus. First we visited
LA SAGRADA FAMILIA, then we met LA SESDETA’s
students and next we had lunch. After lunch we
went to PARC GUELL and | took pictures from the
views in there. Later, we went to our own assigned
home to settle into the house and meet the family.
We had dinner — pasta- at half past eight and finally
we go to bed. The next morning, we woke up early.
We visited MONTJUIC by subway and walking too

and then we went down to the port. There we
had lunch and some people went shopping. Later
we visited COLOM’'S STATUE, BARCELONA'S
CATHEDRAL, LES RAMBLES, CATALUNYA'S
SQUARE, etc... Finally we left Barcelona and
arrived in Sollana at twelve o'clock (Jose San
Joaquin)

We left Sollana at six o'clok in the morning
and we arrived at Barcelona at eleven o’clock,
then we went to the Institute at one o’clock. Lat-
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PICTURE 1. Here are my friends Mireya, Anna, Da-
niela, Andrea, Marina and me visiting MONT JUIC in

Barcelona. We had a good time.

Marta

er | went to my new friend’s house to have
lunch. In the trip, we visited LA SAGRADA
FAMILIA, PARC GUELL, MONT JUIT, LES
RAMBLES..... We came back home on Fri-
day, we left Barcelona at six in the evening
and arrived in Sollana at midnight (Marta
Arnandis)

On Thursday 12" November we arrived
in Barcelona at eleven in the morning and
visited LA SAGRADA FAMLIA with Pepe,
the teacher. (Vicent Cabeza). Pepe was a
very nice and funny teacher from IES LA
SEDETA. He wore glasses and he was bald.
He was always making jokes. Our trip was
fun, during the trip nobody slept in the bus,
when somebody was trying to sleep in the
bus, we sang: parapaparaparaparapa pa
pa, but finally we let them to sleep.

Sonia Asensi

PICTURE 2. In this picture we are
having lunch in Barcelona’s port.
José

PICTURE 3. This picture was made
the first day in the morning, we are
in a small park opposite LA SAGRADA
FAMILIA. We woke up earlier, at five
o’clock a.m. and our faces are tired
because we travelled five hours by bus
to arrive in Barcelona.

David Fargueta



LE THEATRE ET LES COMEDIES

Les éléves du lycée de Sol-
lana sont allés voir une ceu-
vre de théatre pour illustrer
le vocabulaire appris en clas-
se. L'ceuvre s’intitulait “Pre-
mier amour” et les acteurs
utilisaient la mimique et la
musique ce qui donnait une
sensation de fraicheur et de
spontanéité qui faisait I'ceuvre
trés didactique. Le theme trés
actuel traitait de deux adoles-
cents qui voulaient se donner
rendez-vous et les éléves ont
trés bien connecté avec les
comédiens:

J'ai aimé l'oeuvre en langue
francaise parce que les person-
nages sont trés dréles, elle est trés amusante
et tout le temps on riait avec mes camarades de
classe. Les personnages sont trés sympathiques
parce que quand l'oeuvre s’est finie, nous som-
mes montés pour leur donner deux baisers et
ils nous ont dit de nous faire des photos : nous
avons mis leurs chapeaux, leurs perruques et
tout était si drble. J'ai été frappée par le niveau
de certains participants au théatre parce qu’ils
ont posé des questions que je ne comprenais pas
trés bien.

(Diana Asensi 4t A)

Ce que j'ai aimé le plus c’est la maniéere dont les
acteurs parlaient, les gestes gu’ils faisaient avec
leurs mains ou leur bouche. lls imitaient bien les
adolescents d’aujourd’hui quand ils veulent sortir
avec un garcon ou une fille car ils ne savent pas
comment demander un rendez-vous pour sortir,
mais avec les vétements ce n’est pas le style des
garcons ou des filles d’aujourd’hui.

(Laura Cafas 4t A)

Je pense que l'oeuvre était trés divertissante
mais pour moi quelquefois ils parlaient un peu
trop vite. Le dialogue de I'oeuvre utilisé est assez
facile a comprendre et les spectateurs comprenai-
ent ce que les acteurs faisaient a tout moment.
Nous avons lu en classe quelques dialogues et
nous avons vu quelques changements au théatre,

ce n’était pas tout a fait la méme chose. Pour
terminer I'oeuvre les spectateurs ont posé des
questions aux acteurs et quand tous étaient de-
hors, nous avons fait des photos avec eux.

(Carola Ferrer 4t A)

L'oeuvre “Premier Amour” que nous avons
vue a l'auditoire de Paiporta m’a beaucoup plue
puisque gace a avoir travailler le dialogue en
classe, j'ai compris assez bien ce gu’ils disaient.
Quant aux personnages, j'ai aimé leur maniére
d’interpréter car ils se sont bien mis dans leur
role et ils 'ont fait d’'une maniére trés amusante.
Les vétements gqu’ils ont mis m’ont semblés trés
bizarres mais je suis habitué car j'ai deux cou-
sins francais et c’est leur facon de s’habiller.

(Pablo Ferrando 4t A)

Le théatre était amusant mais il était un peu
difficile a comprendre parce que mon niveau de
francais ne me permet ni de parler ni de com-
prendre comme beaucoup d’autres étudiants.
J'ai aimé I'atmosphére du théatre, trés jeune,
comme les costumes. Le personnage que j'ai
le plus aimé était celui de la jeune fille car elle
nous a montrés comme elle est réellement. A la
fin de la piéce nous sommes montés sur scéne
pour les connaitre de plus preés.

(Aroa San Joaquin 4t A)
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Le théatre était bien, le vocabulaire était
bien aussi, ce n’était pas difficile et c’est bien
tombé de le lire et de le traduire en classe. Les
acteurs nous ont fait participer, c’était bien de
pouvoir parler avec les acteurs.

(Vicent Cervera 4t B)

Le théatre ou nous sommes allés mercredi,
je I'ai aimé, c’était amusant, les acteurs éta-
ient tres amusants et les vétements étaient
divertissants. Tout ce qu’ils voulaient, c’était
montrer ce qu’on fait quand on a un rendez-
vous. Lorsqu’ils ont terminé I'oeuvre on leur
a donné deux baisers et nous avons fait des
photos avec eux. Ce que j'ai beaucoup aimé
c’est que j'ai passé une bonne journée.

(Thais Chova 4t B)

Le théatre était assez bien mais je com-
prenais mieux le garcon que la fille parce qu’il
parlait plus lentement. Mais ¢a ne me plaisait
pas quand la fille changeait de vétements,
chaque fois elle s’habillait plus ridicule.

(Atenea Gil 4t B)

L'oeuvre m’a semblée trés facile a compren-
dre, tant par les grimaces des acteurs que par
la traduction que nous avons faite en classe.
L'oeuvre était trés amusante mais le garcon
“Pierre du Pont” n’était pas si beau comme on
supposait qu’il était.

(Marina Gonzalez 4t B)

La piece que nous sommes allés voir hier
était tres divertissante, le vocabulaire, nous
I'avions déja étudié en classe et les costumes
étaient trés originaux car ils allaient bien avec
I'oeuvre méme si on ne savait pas tout ce
qu’ils disaient, on comprenait I'oeuvre par les
gestes et les expressions des acteurs.

(Jose Miguel Cariete 4t B)

Oui, le théatre m’a plu, il était anusant et
je ne me suis pas ennuyée. Le pire c’est que
je ne le comprenais pas trés bien. J'ai mieux
compris le garcon que la fille parce qu’il parlait
plus clair et plus lentement. Mais en résumé
c’était amusant.

(Estela Oliver del Rey 4t B)

C’était une oeuvre enfantine, méme si elle
m’a semblée assez amusante: Elle a été fa-

22

cile & comprendre car nous l'avions travaillée en
classe.

(Melody Raga 4t B)

L'oeuvre m’a semblée trés amusante mais il
manquait que la fin finisse d’'une autre manieére, il
manquait les sous-titres pour mieux la compren-
dre. Il manquait aussi plus de personnages et de
décors car ils étaient toujours dans le méme dé-
cor.

(David Soliman 4t B)

La fille s’habillait de maniére ridicule et le gar-
¢con était timide. lls faisaient beaucoup le clown.

(Olaya Prats 1rA)

On ne comprenait pas trés bien les dialogues
car les acteurs parlaient trés vite. L'actrice était
moins timide que dans le texte étudié en classe.

(Angel Almarche 1r C)

Les acteurs faisaient beaucoup de bétises et
on ne comprenait pas tout les dialogues. Les cos-
tumes étaient ridicules et a I'age qu’ils interpré-
taient leurs personnages on ne fait pas ces sot-
tises.

(Angela Garcia 1r C
i Marina Benito 1r A)

L’acteur ne savait pas se raser dans I'oeuvre et
il ne lavait pas ses slips et la fille s’habillait mal
mais ils étaient amusants

(Carlos i Javier Lopez
i Angel Almarche 1r C)

J'ai compris peu de choses mais avec les ges-
tes on suivait bien I'oeuvre. Les costumes étaient
ridicules et ils faisaient le clown, c’était divertis-
sant.

(Adrian Garrido 2n B)

L'oeuvre m’a plu méme si je ne comprenais
pas tout le texte, J'ai bien ri car c’était divertis-
sant. Les costumes étaient ridicules et j’ai préféré
le garcon a la fille. A la fin on pensait qu’ils alla-
ient se donner un baiser mais ils se sont serrés
la main

(Senen Magraner 2n A)

J'ai aimé I'oeuvre mais les costumes étaient
ridicules. J'ai préféré I'interprétation du garcon a
celle de la fille. Les comédiens étaient sympathi-
ques et on est monté sur scéne pour nous faire



des photos avec eux. lls nous ont laissé essayer
leurs chapeaux.

(Sonia Asensi 2n A)

L'oeuvre était trés bien mais je n’ai pas com-
pris tout le dialogue. Les acteurs étaient sympat-

POP DREAMS

On Friday, 29th January we
went to an English theatre in
Valéncia. The theatre was called
‘Pop Dreams’ and it was very
entertaining and funny.

The place where the play was
acted was very big and had some
very comfortable seats.

We went to Valencia by bus.
The travel was funny, because
all time we were talking. The
weather was wrong, all time was
raining. At the end, it stopped
raining.

This photo was with the actress, she was
delightful and beautiful.

She lives in London, England. She spoke
fast on the stage but when she spoke with us
spoke more slowly.

She played the role a young girl whose
dream was to be a singer.
The story was about two students that

were in a secondary school. They had to
choose a play and to put it on the stage.

hiques mais les costumes ridicules. Le mieux
c’est quand le garcon voulait donner un baiser
a la fille: Angel, Senen et moi avons crié quand
ils allaient s’embrasser.

(Jacobo Fuset 2n A)

Personal opinion:

We
story was entertaining. The characters
spoke very fast and it was difficult for us
to understand. The actors were very nice
and funny.

liked the theatre very much. The

We would like to return to another
English theatre to learn the language as it
is spoken by the native speakers.

Gema and Andrea (3r ESO A)
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UNA EXPERIENCIA INOBLIDABLE
D'INTERCANVIS A SOLLANA

Possiblement alguns veins i veines de Solla-
na notarien alla a meitat de maig, certa activitat
juvenil pels carrers del nostre poble i és cert,
ja que el nostre institut ha participat en el pro-
grama ARCE (Agrupacions de Centres Educatius)
del Ministeri d’Educacié, un programa d’inter-
canvi d'alumnes que pretén crear llagos de col-
laboracio entre instituts de diferents comunitats
o ciutats autonomes de I'estat espanyol. L'inter-
canvi s’ha realitzat entre alumnes de 2n d’ESO
de I'lES Sollana, alumnes de I'lES “La Sedeta” de
Barcelona i alumnes de I'lES “Baelo Claudia” de
Tarifa (Cadis).

El passat mes de novembre els alumnes de
Sollana es desplacaren a la ciutat de Barcelona,
una experiéncia curta pero intensa ja que els dos
dies que hi estiguérem donarem per a molt, vi-
sitarem alguns dels espais més emblematics de
la ciutat i I'estanca a les cases dels estudiants va
ser una vivencia inoblidable.

Recentment, a meitat de maig ens visitaren
els alumnes de Tarifa (20 alumnes) i el progra-
ma de forma rapida va ser més o menys aixi:
DIJOUS 13. A migdia recepcié d’alumnes a I'lES
Sollana i visita al nostre centre, dinar en un local
del poble i per la vesprada visita a Sollana, ense-
nyant-los la part historica i la part més nova de
la poblaci6. DIVENDRES 14 Visita al Parc Natu-
ral de I'Albufera, volta en barca pel llac, visita al
Raco de I'Olla, dinar al Casal de la Falla del Poble
(una paella estupenda feta per Vicent Navarro i
Emilio Casado) i de vesprada visita al centre his-
toric de Valéncia. DISSABTE 15. Pel mati, visita
al Museu de les Ciéncies i per la vesprada visita
a I'Oceanografic. Comiat de I'alumnat.

Després de descansar nomeés un dia, dilluns
dia 17 ens tornaren la visita els de Barcelona
(40 alumnes) i si els de Tarifa s’havien quedat a
dormir a un alberg al centre de Valéncia, els es-
tudiants catalans si que es quedaren a les cases
dels alumnes de Sollana. DILLUNS 17. Recepcié
d’alumnes a I'lES i visita al centre, dinar a les
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cases i visita al poble per la vesprada, a continuacio
trasllat a Valéncia i visita pels exteriors de la Ciutat
de les Ciencies. Tornada al poble, sopar a les cases
i després, temps lliure per Sollana. DIMARTS 18.
Visita al Parc Natural de I'Albufera, volta en barca,
dinar al casal faller com el dia anterior (les dues pa-
elles també bonissimes). De vesprada visita al casc
historic de Valéncia. De nit, sopar i comiat.

Podriem parlar de les anecdotes d’aquests dies,
d'alguns detalls curiosos, de les vivéncies i de les
experiéncies, d’'algunes relacions més que intenses
sorgides de I'intercanvi, i podriem dir i dir i no aca-
bariem mai, perd no tenim més espai en aquesta
revista i a més ens queda encara el viatge de tor-
nada a Tarifa que el farem del'l al 4 de juny. Agrair
de tot cor la tasca de tots els que heu col-laborat
en el projecte: al nostre equip directiu que tan bé
va rebre els alumnes, al director del parc natural
per dedicar-nos el seu temps, a les mares i pares i
membres de '’AMPA que ens ajudaren en el dinar,
als cuiners per fer-nos aquelles tan bones paelles
i especialment a les cases d'acollida (ho haveu fet
molt bé i els catalans i catalanes se n’han anat més
que satisfets per tan de bé com els haveu tractat),
esperem que no ens deixem ningu i com a mostra
de l'intercanvi aci teniu la veu dels alumnes que re-
flexionen una mica sobre les aquestes vivéncies.

Ramon Ibor i Joan Ferras
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Amb els alumnes de Tarifa a la Placa de la Verge
de Valéncia



inion Is alumn

Per a mi aquests dies han estat inoblidables,
els de Barcelona eren molt simpatics perdo m’han
caigut millor els de Cadis perque ens reiem a tot
hora. Ha estat de “lo” milloret, tant de bo I'any
proxim puguem fer un altre intercanvi amb Tarifa

o0 amb Barcelona (Marta Arnandis).

Ha estat una bona experiéncia per conéixer
gent de la nostra edat pero el més trist ha estat el
comiat. M’ha agradat conéixer gent nova perqueée
eren molt bons i és gent de qui t'enrecordaras
tota la vida. Hem conegut cultura d’altres llocs i
ells, quan vingueren, també han conegut la histo-
ria de Sollana (Jacobo Fuset).

L'intercanvi amb Tarifa va ser molt divertit
perqué ens vam riure molt amb les paraules que
deien i la pronunciacié que tenien quan parlaven
valencia. Quan vingueren els de Barcelona no
pareixien tan “guays” pero I'dltim dia va ser im-
pressionant perque vam fer més amistats del que
pensavem. Quan se n’anaren uns i altres, tot va
esclatar en un mar de plors; va ser la prova que a
tots dos els estimavem molt. (Senen Magraner)

Aquest intercanvi m’ha agradat molt, perque
hem fet amics, hem conegut paraules andaluses
i catalanes, ens hem rist molt i hem plorat . Ha
sigut una molt bona experiéncia i espere que es
torne a repetir (Andrea Estarelles).

La meua experiéncia ha estat bona. Hem tor-
nat a reviure les alegries que vam tindre en no-
vembre amb els de Barcelona i han conegut So-
llana. També hem conegut els de Tarifa i el seu
particular accent. Gracies a a¢o, ningu caura en
I'oblit. (José San Joaquin)

Jo crec que aquest intercanvi ha estat el millor
de la meua vida; aix0 de conéixer gent d’altres
llocs m’ha agradat molt, i el quedar-me a les cases
encara més. M’haguera agradat que durara més
dies i que prompte en fem un altre (Anna Ferrus).

Els xics de Cadis eren molt simpatics i tot i que
eren més independents m’he fet molt amb ells,
pero els de Barcelona han estat més oberts i més
amigables. La llastima és que no hi ha hagut prou
de temps (David Fargueta).

Aquest intercanvi ha estat molt bonic, hem
plorat, hem rist i ens hem divertit molt. La pitjor
cosa, I'acomiadament perqué els hem pres molt
afecte. Amb els de Tarifa, ha estat tot un riure i no
sé qué faré quan ens acomiadarem per no tornar

a veure’'ns mai mes, de segur que plore molt
(Daniela Girona).

Quan vingueren els de Cadis i ens vam co-
néixer, ens va entrar molta il-lusié. Quan ens
acomiadarem ja els trobavem a faltar. Els de
Barcelona, quan van vindre ja sabiem com
eren i la il-lusié va ser més gran. Els dies que
passarem amb ells van ser genials. En acomia-
dar-nos ens tornarem tots tristos perqueé ja no
tornarien (Vicent Cabeza).

L'experiencia ha sigut molt bona, m’ho he
passat molt bé, tant amb els de Tarifa com
amb els de Barcelona, perd el comiat ha sigut
el pitjor, molt emotiva, i aixo de no tornar-los a
vore, és molt trist. (Marina Banyuls).

Aquest intercanvi ha sigut una molt bona ex-
periéncia. Amb els de Tarifa m’ho vaig passar
d’allo més bé, encara queda anar alla, aixi que
espere passar-m’ho encara millor que aci. Amb
els de Barcelona m’ho vaig passar bé també i
com que ja hem anat i ells han vingut aci, es-
pere que ens vejam a l'estiu. (Sonia Asensi).

La meua experiéncia ha sigut positiva, sobre
tot amb els alumnes de Tarifa que em queien
molt bé, perd amb alguns de Barcelona també
perqué ha estat interessant i una bona forma de
conéixer gent i fer noves amistats, encara que
trobe a faltar uns quants de Tarifa, eren molt
divertits i amb ells m’ho passava molt bé, en tot
moment ens estavem rient. (Mireya Llopis)

Fer aquest intercanvi m’ha paregut molt di-
vertit, he conegut com parlaven catalans i an-
dalusos, ens hem rist molt i espere que es re-
petisca. (Aaron Vila)

Amb els alumnes de Barcelona al Parc Natural
de I'Albufera
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PASSATEMPS MUSICAL
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10

12

1. Segona nota de I'escala de do.

2. Simbol musical que indica I'addicié d'un semi-
to (és a dir, de mig to) a la nota que adjunta.

3. Simbol musical que indica la resta d'un semi-
to (és a dir, de mig to) a la nota que adjunta.

4. Quarta nota de I'escala de Mi Major.

5. Objecte prim i allargat que fa servir el direc-
tor d’'una orquestra per dirigir els musics.

6. Quarta nota de I'escala de do.

7. Instrument musical de corda percudida amb
88 tecles que es toquen amb els cinc dits de la
ma i pedals que es pressionen amb els peus,
inventat I'any 1690 per l'italia Bartolomeo Cris-
tofori.

8. Grup de tres notes que es toquen en el temps
que se n’haurien de tocar només dos. Normal-

ment s’escriu una barra sobre elles amb el nimero 3.

9. Pauta formada por cinc linies horitzontals i paral-leles sobre les quals s’escriuen els signes que

serveixen per a escriure la musica occidental.

10. Agrupacioé de mausics de diferents instruments, dirigits normalment per un director, i que

interpreten I'obra de manera conjunta.

11. Objecte allargat de fusta i crin de cavall amb el que freguem les cordes d’un violi per fer-les

vibrar.

12. Figura musical que dura la meitat que una negra, i que normalment agrupem de 2 en 2.

OBOEGWMT
FLAUTARB
PSGTPFOOQY
HVAVMLAB
I NLPTYWR
OJAPI SCR
RwXQMI OB
RAPBBCXR
OHI AAHGA
XBASLBWN
PUNFAUJEE
PMODATEP

Area de Musica
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